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F��� 
- extrase -

SCENA 1 
(În casă. Cineva sună la uşă. Marca merge să deschidă.) 
MARCO:  Da ,  ce dor i ţ i ?  
P R I M U L  N EC U N OSCUT:  B u nă z i u a ,  d u m neavoastră sunteţ i  

Marca Parod i?  
MARCO:  Da ,  eu  sunt ,  de unde şt i ţ i? 
P R I M U L  N EC U NOSCUT:  Scr ie pe uşă.  Mă  scuzaţ i ,  pot să i nt ru? 
MARCO:  Da,  ad ică de  ce? 
PRIMUL N ECUNOSCUT: Doar nu vreţi să stăm de vorbă la uşă, nu? 
MARCO:  Nu ,  s i g u r  că nu ,  dar  . . .  
P R I M U L  N EC U NOSCUT: Cu raj , n u  muşc ,  l ăsaţi -mă să i ntru . . .  ş i  

poate bem ş i -o  cafea - cred că o faceţi foarte bună  - eu mă p rez int ,  
dumneavoast ră îm i  puneţ i  întrebă r i , eu  răspund  ş i  încet-încet ma i  
înţe legem n işte l ucru r i  . . .  

MARCO:  B i ne ,  b i ne ,  i nt raţ i .  
P R I M U L  N EC U N O S C UT:  O ,  ce casă f rumoasă . . .  foa rte 

convenţ iona lă ,  dar b i ne  aranjată. 
MARCO:  Da, da, scuzaţi dezord inea . . .  
P R I M U L  N EC U NOSCUT:  O ,  n u  vă faceţ i  p rob leme ,  n u  mă 

deranjează de l oc ,  poate doar un  l ucru . . .  n u -m i  p l ac pe rde le le ,  asta e .  
MARCO:  Da ,  într-adevă r . . .  mama le-a a l es .  Şti ţ i ,  ch ia r  nu  vă 

aşteptam ,  de ob ice i ,  nu e aşa dezord i ne  la m i n e  . . .  
P R I M U L  N E C U NOSCUT:  Ch ia r  n u  e nevo ie  să vă faceţ i  p rob leme ,  

staţ i l i n i şt i t .  Unde m e rgeţ i  cu c i orapu l  ă la? Ma i  b ine ,  şt iţ i , cafeaua nu  
se face s i ngu ră ,  n u ?  

MARCO:  A ,  scuzaţ i -mă ,  mă d u c  s ă  o fac i med iat .  
P R I M U L  N EC U N OSCUT: Vă rog ,  nu  vă  ma i  scuzaţi tot t impu l !  

V reţi s ă  m ă  faceţi s ă  mă s imt p rost? 
MARCO:  N u ,  dacă stăm să ne gând im ,  eu mă s imt cam p rost -

vreau să z ic ,  aţ i ate r izat la m ine  aşa , pe nep usă masă . . .  
P R I M U L  N E C U NOSCUT (alarmat) :  M ă  scuzaţ i ,  v-am sper iat? 
MARCO:  N u ,  n u ,  d impotr ivă,  numai  că nu  înţe leg un  l ucru . . .  n-aş 

vrea să par needucat sau răutăc ios . . .  
P R I M U L  N E C U N OSCUT:  Cafeaua .  
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MARCO:  Da ,  s i gu r, cafeaua.  (Pleacă În bucătărie. Necunoscutul 
rămâne În salon.) 

P R I M U L  N ECU NOSC UT: Cărţ i l e  astea sunt a le dumneavoastră? 
MARCO:  Da .  
P R I M U L  N ECU NOSC UT: Ci t i ţ i  m u lt . . .  a ,  u i te , aveţi ş i  Camus . . .  
MARCO:  Da .  
P R I M U L  N ECU NOSCUT: Fără îndo ia lă  unu l  d i nt re ce i  ma i  mar i  

scr i i to r i  a i  seco l u l u i .  
MARCO:  Da ,  l -aţi c i t i t? 
P R I M U L  N EC U N OSC UT: N u .  
MARCO:  Ş i  m ie  îm i p lace mu lt .  
P R I M U L  N ECU NOSC UT: Co lecţ i onaţ i  benz i  desenate? 
MARCO:  Benz i  desenate? 
P R I M U L  N ECU NOSCUT: Da :  Topo l i n o, Dy lan Dog . . .  sau . . .  benz i  

desenate d e  autor n u  co lecţ ionaţ i ?  
MARCO:  Să spun  d rept ,  n u ,  de  ce?  
P R I M U L  N EC U NOSCUT: Dar c i t i ţ i  mu l te .  
MARCO:  N u u u .  
P R I M U L  N ECU NOSC UT: E i ,  ha ideţ i !  
MARCO:  E adevăru l  adevărat, e u  n u  . . .  
P R I M U L  N ECU NOSCUT: N-aţ i  c i t i t  Topo l i no? 
MARCO:  Ba da ,  s i gu r  . . .  
P R I M U L  N ECU NOSC UT: Ş i -atunc i ?  Îm i  spuneţ i  poveşt i . 
MARCO:  Ba da ,  v-am spus ,  dar  nu  m u lte .  
P R I M U L  N EC U NOSCUT:  Câte? 
MARCO:  Nu şt i u !  
P R I M U L  N EC U NOSCUT: Nu  şt i ţ i ?  
MARCO:  Cum aş  putea să-m i  am intesc? 
P R I M U L  N ECU NOSCUT: P rob leme de  memor ie? 
MARCO : N u ,  dar  c i ne  stă să n u mere câte benz i  desenate . . .  
P R I M U L  N EC U N OSCUT: Ş i -atu nc i  ce tot desp icaţi f i ru l  î n  patru? 
(Marca reintră În scenă cu cafeaua. Se opreşte cu ibricul În mână. 

Se uită fix la necunoscut.) 
MARCO:  Ce faceţi dumneavoastră la m i ne  în casă? 
P R I M U L  N EC U N OSCUT: Ş i  ceşcuţe le?  
MARCO:  A ,  scuzaţ i -mă ,  sunt  d i nco lo .  
P R I M U L  N EC U N OSCUT: Să vă aj ut? 
MARCO:  N u ,  n u ,  mă duc  să l e  aduc .  
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(Necunoscutul merge la baie, Marca rămâne cu zaharniţa În 
mână ca un idiot. Se aude soneria. Marca nu se miscă, soneria sună din 
nou, Marca merge să deschidă.) 

MARCO: Da? 
AL DOI LEA N ECU NOSCUT: Bună z iua ,  dumneavoastră sunteţi 

domnu l  Parod i ,  nu- i  aşa? 
MARCO: Da, scr ie pe uşă .  
AL  DOI LEA N ECU NOSCUT: E o oră cam nepotr ivită, nu  vă 

deranjez? 
MARCO: N u ,  în s ituaţ ia asta, n u .  
AL  DO I LEA N ECU NOSCUT: Foarte b i ne ,  atunc i  pot să  i ntru? 
MARCO: Dar . . .  totuş i  . . .  
A L  DOI LEA NECUNOSCUT: Doar n-o să stăm d e  vorbă l a  uşă,  nu?  

. . .  Sau  p referaţi să  ne vedem într-un  ba r  . . .  
MARCO: N u ,  n u ,  n u  se poate . I nt raţ i .  
AL  DO I LEA NECUNOSCUT: O ,  ce apartament frumos . . .  
MARCO: Da,  şti u ,  m i  s-a mai spus .  
A L  DOI LEA N ECU NOSCUT: N u  aveam pretenţ ia să f i u  pr imu l  . . .  
MARCO: N u ,  s igu r  că n u  . . .  
A L  DO I LEA N ECU NOSCUT: Poate perde le le . . .  
MARCO: Da, şti u ,  perdele le sunt  u râte , o să l e  dau foc cât de  

curând . 
AL DOI LEA N ECU NOSCUT: A ,  n u ,  vă rog .  
MARCO: Vă asi gu r  că  n u  e n ici u n  deranj . 
AL  DOI LEA N ECU NOSCUT: Scuzat i -mă, n ic i  măcar nu  m-am 

prezentat . . .  Cesare R ispol i .  
MARCO: Măcar ăsta s e  p rezi ntă i med iat . . .  
A L  DOI LEA N ECU NOSCUT: Da, e u n  obicei  . . .  
MARCO : Vreţi o cafea? Vreţi să vorb im  despre Camus? Sau vă 

i nteresează colecţ ia mea de benzi desenate? 
AL DOI LEA N ECU NOSCUT: A ,  colecţ ionaţi benz i  desenate? 
MARCO: N u .  Dumneavoastră ce vreţ i ?  
AL DOI LEA N ECU NOSCUT: A m  venit pentru apartament. 
MARCO: Pentru apartament? 
AL DO ILEA N ECUNOSCUT: Da,  să-I văd . 
MARCO: B ine ,  acum că l-aţi văzut ş i  că v-aţi dat cu părerea despre 

perde le ,  aţi putea să mă lăsaţi în pace? 
AL DOI LEA N ECU NOSCUT: Aş vrea totuşi  să vă vorbesc înainte , 

dacă n u  vă deranjează . 
MARCO: Să mă deranjeze? De ce m-ar deranja? 
(Reintră primul necunoscut.) 
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PR IMUL  N ECUNOSCUT: Bună ziua, dumneavoastră sunteti domnul  
R ispol i ,  nu- i aşa? 

· 

AL DOILEA NECUNOSCUT: Da, eu sunt, cu c ine am onoarea? 
PR IMUL N ECUNOSCUT: Paolo Ferri , încântat de cunostintă. 
MARCO: Aveaţi întâ ln i re? 

' · 

AL DOILEA NECUNOSCUT: S igur că da. 
PR IMUL N ECUNOSCUT: Marca v-a invitat cu s iguranţă să beţi o 

cafea, nu- i  aşa? 
AL DOI LEA NECU NOSCUT: Da, dar l-am refuzat. 
PR IMUL  N ECUNOSCUT: Rău aţi făcut. (Lui Marca) Faceţi vă rog o 

cafea pentru musafi ru l  nostru . 
MARCO: Dar . . .  
PR I MUL N ECU NOSCUT: Ş i  n u  u itaţi zahăru l !  
( Marca pleacă spre bucătărie.) 
AL DOI LEA NECU NOSCUT: Scuzaţi -mă, nu p rea am t imp, cu cine 

trebuie să vorbesc pentru casă? 
PR IMUL N ECU NOSCUT: Cu el . 
(A/ doilea necunoscut vrea să meargă la Marca În bucătărie, primul 

străin Îl Împuşcă pe la spate. Marca nu aude. Primul străin iese din casă. 
Marca intră cu cafeaua, vede mortul, scapă ceaşca pe jos. 

Sună soneria.) 

SCENA A DOUA 
(Marca e În salon, În picioare, În faţa cadavrului. Cineva sună la uşă. 

Marca ezită, sau se agită, sau ambele. Se Îndreaptă În sfârşit spre uşă, dar 
nu deschide. ) 

MARCO: Cine e? 
O VOCE :  Eu sunt. 
MARCO: Gh iara? 
GH IARA: Da. Îmi dai drumul? 
MARCO: Nu .  
GH IARA: Cum adică nu?  
MARCO: Nu  se poate . 
GH IARA: Desch ide, nu mai face pe prostu l .  
MARCO: Pe prostu l? Te asigur că am făcut pe prostul şi că de-abia 

acum am încetat . 
GH IARA: Şti i  ceva, nu  înţeleg n im ic .  Dă-mi odată drumul ş i  poţi să-mi 

povesteşti tot. B ine? 
MARCO: N ici să nu-ţi treacă pr in cap. 
GH IARA: Nu ţi-e b ine? Deschide. 
MARCO: N ici gând. 
GH IARA: Atunci desch id eu .  
(Deschide uşa cu cheia ei  şi intră. Vede mortul. ) 
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